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i Anoche el favor primero,
Y hoy desengaiarme asi! .
GARCIA: (4p.)
Que fué el amor para mi,
De todo con eausa infiero,
Pero ; como puedo jay triste!
Merecer por dulce esposa
Mujer tan noble y hermosa,
Y que 4 un Principe resiste ?
PRINCIPE.
iQué haré?
GARCiaA.
; En casos de amor
Nunea supe dar consejo.
PRINCIPE.
Yos, pues en la corte os dejo,
Con vuestro seso y valor
Divertilda de ese intento,
Encarecelde mi pena ,
Miéntras el remedio ordena
Mi afligido pensamiento,
'GARCIA.
Dos imposibles, seiior -
Me euncargas.
PRINCIPE.
Tal caballero
Para tales casos quiero.
Caballerizo mayor...
GARCIA. (Arrodilldndose.)
De Alejandro es vuestra Alteza
Envidia.
PRINCIPE.
. .Alzad pues.—Don Juan,
iCallais!
DON JUAN.
Callando se dan
Nuevas que son de tristeza.
PRINCIPE.
¢Qué hay de Julia?
DON JUAN.
Ya Ia vi,
PRINCIPE.
No temais; que de Alarcon
Sé ya la resolucion
De mi Anardi contra mi,
Ya sé que se determina
A casarse esa criiel,
DON JUAN. (Hablando aparte con el
Principe.)
iLuego ya sabréis que es él
A quien Anarda se inclina ?
2 PRINCIPE,
iQuién?
DON JUAN.
Repdrtate.
PRINCIPE.
Acabad;
, Que el alma en furor se abrasa,
DON JUAN.
Oye, sefior, lo que pasa,
51 Julia dice verdad.
(Hablan bajo el Principe y Don Juan.)
GERARDO.

De la merced que os ha hecho
El Principe, alegre os doy
Un gran parabien.

GARCIA,

Yo esto
De vuestro amor salisl‘ecﬂo; ;
Pero podeis persuadiros
Que nada os quedo 4 deber,
Y cuanto tenga ha de ser,
Gerardo, para serviros.

GERARDO.
Vuestro valor al deseo
Da seguras esperanzas,
GARCIA. (Ap.)
Tocando estoy las mudanzas
De i suerte , y no las creo.
EQmen , del infeliz estado
“n que hoy se vi6 mi ventura,
Creyera que 4 tanta altura
Hoy me viera levantado?
PRINCIPE.

i Tal maldad ! ; Viven los cielos,
Que he de hacer!...
DON JUAN.
Seiior, detente.
PRINCIPE,
qz‘,IQIJieres que el volean reviente ,
el mundo abrasen mis celos7—
i Alarcon...!
DON JUAN.

Que adviertas , ruego
A su gran valor. Shalid

PRINCIPE.
Salid
Al momento de Madrid.

_+ _GARGIA,
¢ Para adonde ?

PRINCIPE,

Salid luego,
Y cuanto mas léjos vais,
Me daré por mas servido.
GARCiA.
Seiior.,,

PRINCIPE,

Ya estoy ofendido
De que partido no hayais.
GARCiA. ( Ap. retirdndose.)

4 Qué es esto, suerte im;)orluna ?
éAsi el favor desvanece

iVive el cielo, que parece

Que esta loca la fortuna!

¢ Qué le habra dicho don Juan?
Mas de don Juan ; qué recelo,
Si estas mudanzas del cielo
Ciertos avisos me dan,
Haciéndome sin segundo

Ya en el bien y ya en el dafio,
Del engaiio y desengaiio

De los favores del mundo?

(Vase.)

ESCENA VIL
ELPRINCIPE, DONJUAN, GERARDO.

DON JUAN,

Dame para hablar licencia,
Ya que Alarcon se ha partido.
BRINCIPE.

f)Qué quieres? ; Dirds que ha sido
'oco humana mi sentencia,
Siendo tanta la ocasion?

i DON JUAN.

: Si 4 eso miro, fué piadosa,
Seiior, pero rigurosa, :
8i miro 4 tu condicion ;

Que desconozco el rigor

En quien es la mansedumbre
Naturaleza y costumbre.
PRINCIPE.

; Qué no harin celos y amor?
%.m otro soy del que fui ,

Con sus efectos violentos,

Que extraiio mis pensamientos,
Y no me conozco i mi.

(A eL)

COMEDIAS DE DON JUAN RUIZ DE ALARCON.

DON JUAN,
De que no sientas no trato,
Donde es tanta la ocasion ;
Mas da un rato 4 la razon,
Pues diste al enojo un rato.
Confesado me ha tu Alteza
Que es violento ese accidente :
Lo violento facilmente
Vuelve i su naturaleza.
¢En qué diferencia pones
A tly & un hombre vulgdr,
Si asi te dejas llevar
Del furor de tus pasiones?
Cualquiera, sefior, es sabio
Donde no hay-dificultad ;
La mansedumbre y piedad
Se tocan en el agravio.
La fiera borrasea muestra
Si es el piloto prudente,
I Y el ginete en potro ardiente
Fuertes piés y mano diestra.
Esta es la misma ocasion
Que debiera desear
Tu Alteza, para mostrar
Su piadosa condicion,
Y mas donde el eondenado
Ser inocente podria; -
Que hasta agora de Garcia
No sabemos si ba pecado.
Julia solo el pensamiento
De Anarda me ha referido;
Pero no que é1 haya sido
Complice de aqueste intento.
Y la primera advertencia
Que Julia en esta ocasion
Me hizo, fué que Alarcon
No te siga en esla ausencia ;
Que cautamente sabri
Dél si 4 tu enemiga estima :
Y siendo asi, de su prima
Tales cosas le dira,
Que la desdeiie injurioso,
Para que ella desdeiiada,
De su amor desesperada,
Quiera al Conde por ésposo.
Que miéntras tenga esperanza
De que €l su amor corresponde,
No hay pensar que vera el Conde
En sus rigores mudanza. .
A PRINCIPE,
Es agudo pensamiento.
DON JUAN.
Con amor y con lealtad
Te sirve, y la voluntad
Da fuerza al entendimiento.
Demas desto, considera
Que sabiendo tu aficion,
No se casara Alarcon,
Aunque qluerido la quiera.
Y por un leve temor
Que asegura su nobleza,
No ha de pagar mal tu Alteza
A un hombre de tal valor.
Ni permifas que Alarcon
Me tenga por falso amigo,
Pues de lo que hablé contigo
Vio nacer tu indignacion :
Con que es forzoso entender
Que ingrato y villano soy,
Pues quito tu favor hoy
A quien vida me di6 ayer.
Bien temi yo Lu castigo
Cuando te daba el recado;
‘Mas la ley de buen criado
Yencid 4 la de buen amigo.
Esto ha de bastar, sefior,
A que tomes otro acuerdo,
Si mis servicios no pierdo’,
Si no me engana tu amor.
PRINCIPE,

Digo que me has convencido,

Y de haberlo desterrade
Estoy, don Juan, lastimado,
Cuanto mas arrepentido.
Abrazame ; que €s razon
Dar premio a tu gran nobleza,
Y por ver esta fineza,
Estimo aquesta ocasion.
' DON_ JUAN.
Por tal duefio poco es dar
IL.a sangre, vida y honor.
Dame licencia, senor,
De que lo vaya @ alcanzar..
PRINCIPE.,
Seri, don Juan , darle indicio
De liviana condicion. =«
n DON JUAN.
Fia tu reputacion.
De'mi ingenioso artificio.
PRINCIPE.
Como la ocasion no pueda
Colegir que esto ha cansado,
Alo queqle he encomendado
Le di que en la corte queda.
DON JUAN.
¢Partes luego?
PRINCIPE.
* Ya el rigor
De mi airado padre ves. |
s DON JUAN.
Para alcanzarte, 4 mis pics
* Dara sus alas m1 amor.

(Vase.)

ESCENA VIII.

Los nos PAJES Y OTROS CHADDS. — °
EL PRINCIPE,, GERARDO.

PRINCIPE.
;Puedo partir?.
GERARDO.
. AtuAlteza
Todo aguarda apercebido.
PRINCIPE.
;Quién duda que estis sentido,
Gerardo, de mi aspereza?
GERARDO.
Solo tus pesares siento.
PRINCIPE.
1Ah Gerardo! no te espante;
Quie es pluma leve un amante ,
Y celos y amor el viento.— 5t
Alégrete este rubi, (Dale una sorlije.
Si por mi causa estas triste.—
Y ti, pues que me sufriste
Lo que sin razon reni, i
( Da al Paje 2.° olra sortija.
Con este diamante, Octavio,
Publica tu sufrimiento ; —
Y a ti, el arrepentimiento .
Que tengo ya de tu agravio,
(‘Da & otro una cadena.
Te diga aquesa cadena,
{ue me confiesa obligado.
pAJE 1.0
Aumente el ciglo tu estado.
' GERARDO.
Alivie Anarda tu pena.
: PAJE 1.0
A su curso natural
El rio presto volvio.
GERARDO.
: Quién 4 Principe sirvio *
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Habitacion de Garcfa, en Madrid, -

ESCENA IX.
GARCIA v HERNANDO , de camino,
GARCIA.
4 Como esta el Conde?
HERNAKDO.

No es nada.
: Un piquete siente asf!
‘Como es sefior, es de vidrio,
Y esti su vida en un Lris.
Tiene en la tabla del brazo
Una sangria sutil;
Que la manga de la cota
No le llegaba hasta alli.
Una vena le rompiste :
Desangrabase , y asi
Se desmayd; ya estd bueno,
Y ha pedido de vestir.
GARCIA.
Huélgome. ;Vienen las postas?
HERNANDO.
Ya comenzaba 4 subir
El postillon , batanado

| En el angosto rocin.

GARCIA.

Mucho tarda & mi deseo.
HERNANDO.

| [sto ;es irte, 6 es huir?
GARCIA.

: Fuego de Dios en amores

Y privanzas de Madrid!
HERNANDO.

Esos dos polos quisiste

Con tus dos manos asir?

A entrambos pierde de vista

[l ingenio mas sutil,

Y el que mas alcanza, dice
Que ha de conservarse aqui
Ganimédes con embuste,

Y con dinero: Amadis.

Anda en cueros por las calles
Despreciado el dios Machin,

Y como se ve tan pobre

Y ciego, ha dado en pedir.

En amaneciendo Dios,

Ya en chinela, ya en chapin,
De los nidos salen bandas

De busconas 4 embestir,
Todas buscando el dinero,

| No al galan sabio y gentil :
| Quien no tiene, es un demonio,
Y quien tiene , un serafin.
Ninguno cumple deseo,

‘i bien lo adviertes, aqui;

) | Que el pobre jamas llego

De sus intentes al fin;

Y el rico, sino desea,

i Como lo puede cumplir?
Porque antes de desear
Aleanza el rico en Madrid.

| Sin estos inconvenientes,
Considero yo otros mil ,

Que es un asno el que en l1a corte
Con ellos quiere Vivir.

Un lencero ;4 quién no mata
Con un cuerpazo hastaalli,
Dando voces como truenos,
Que hacen los perros huir?
+A quién no cansa un barbon
Con un tiple muy sutil,
Lastimero y recelzado,
Diciendo : hili portugui?

i Ouién sufre un burro aguador,

Tan piadoso y liberal ?
; . (Vanse.)

.

Que me sabe distinguir
A mi de un poste, y se aparta

Del poste, y me embiste & mi?

i Quién sufre un cochero exento,
uya lanza cocheril

Rompe mas entre cristianos

Que entre moros la del Cid?

'GARCIA.

.;,Esas cosas te dan pena?

HERNANDO.

Estas me la dan & mi,

Que son con las que se roza
La jerarquia servil.

Y si cosas tan menudas

Me desesperan asi,

5 Cudl estara entre las _graudes
k! que juzgan mas feliz?
iBuena pascua! Vamos presto:
Nunca tan cuerdo te vi;

Que aqui todo es embeleco,
Todo engaiio, todo ardid.

Al que promete aqui meénos,
Y al que cumple mas aqui,
El pronéstico de Cadiz

No se la gana 4 mentir.
Coche y Prado son su gloria,
Y esta se reduce al fin

A mirarse unos i otros,

Y andar de aqui para alli.—
Pero las postas son estas.

GARCIA.
Pues alto, Hernando, 4 subir.
HERNANDO.

Bien puedes ; que & punlo estan
La maleta y el cojin. (Vase.)
GARCiA.

Adios, corte ; adios, Anarda.

ESCENA X.

DON JUAN. — GARCIA.
DON JUAN.

Los caballos despedid;

Que os manda quedar su Alteza
En la corte. :

GARCIA.

i Qué decis!
DON JUAN.

Que cesd la eansa ya
Porque os mandaba partir,
Y asi ha cesado el efeto.
GARCIA.
3+ Y puedo saberla?
DON JUAN.
Si.
GARCIA.
Decidla presto, don Juan.
; Qué causa al Principe di
¢ tan repentino enojo?
: DON JUAN.
Erraisos, Garei-Ruiz.
No de enojo, mas de amor
Mudo el clavel en jazmin,
Por una nueva que yo
De vuestro riesgo le di.
GARCIA.

;Y era el riesgo...

DON JUAN.
Del enojo

Del Rey. -
GARCIA.

2 Del Rey contra mi?
DON JUAN.
Por la herida de Mauricio.
2
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GARECIA.

Pues ; quién le pudo decir
Que fui yo el actor?

DON JUAN.

No sé :

Por esto os mando partir,
Como o0s ama, temeroso
De algun suceso infeliz;
Y el enojo que en él vistes,’
Fué contra el pecho riiin
Que 4 indignar al Rey con vos
Di6 aliento 4 la lengua vil.
Entro luego 4 ver al Rey,
Y dijole con ardid
Como 4 Toledo, Garcia,
Os llevaba 4 vos y 4 mi.
Que nos llevase en buen hora,
Dijo su padre, y de aqui,
Que era falsa colegimos
La nueva que yo le di:
Que & estar con vos indignado,
No os permitiera sé guir
Al Principe, y en su rostro
Que mintié la fama vi.
Con esto y con que 4 su Alteza
Libraros, Garci-Rii#z,
De cualquier riesgo es mas ficil
(Jue no apartaros de si,
Os manda quedar, y encarga
A ese esfuerzo varonil
Lo que con vos ba tratado.

GARCfA.

;Y es menester para mf
Este recuerdo? A su Alteza,
Don Juan amigo, decid
Que solo triste partia
De pensar que le ofendi,
Yalegre de que fué engaiio,
Quedo 4 servirle en Madrid.
DON JUAN.
Dadme los brazos, Garcia.
GARCiA.
Don Juan, ; tan presto os partis?
DON JUAN.
Al Pringi[»e’he de alcanzar,
Que va 4 Illéscas & dormir.
(Ap. Ni mas por ti pude hacer,
Ni mas te puedo decir;
Valor y prudencia tienes,
Tua sabras mirar por U,) (Vase.)

ESCENA XL
GARGIA.

Encontré Amor é la Fortuna un dia,
LEmula de su imperio soberano :

De Aquelo las reliquias una mano,
Y la rueda fatal otra movia.

El soberbio rapaz la desafia,

Y el arco flecha ; pero flecha en vano;
Qugno la ofende su poder tirano,
bi el cetro ménos él della temia.

Al fin reconocidos por iguales,
Dios cada cual en cuanto cifie Apolo,
Ni él las viras dejo , ni ella los giros.

_#Qué tantosoy entre enemigostales?
No se vencen los dioses; jy yo solo
Bastaré 4 sus mudanzas y sus tiros!

(Vase.)

Sala en easa de Anarda.

ESCENA XIIL
JULIA, ANARDA £ INES.

JULIA.
En lo que ahora te digo,
Mi amor te quiero mostrar,

A Mauricio tu enemigo

El Rey préetende casar
Contra tu gusto contigo,

Y siguiendo aqueste intento,
Yendra agora de su parte
Quien acabe el pensamiento,
Con érden para llevarte,
Siresistes, & un convento.

ANARDA.
Cuando 1a mano le dé
Al Conde, 6 no tendré seso,
Julia, ¢ sin vida estaré.
JULIA,
Si te resuelves en eso,
Un consejo te daré,
ANARDA.
Ya, prima, tu lengua tarda.

. JULIA,
Entrate al:punto en el coche;
Del furor del Rey te guarda ;
Que yo desde aqui 4 la noche
Haré tu negocio, Anarda.

ANARDA,

Bien dices.
JULIA.
. Presto; que ya
Vendra la gente que digo.
ANARDA. (Llamando.)
i Hola! El coche.
A INES,
Puesto esti.
ANARDA.
El manto, Ines. Vén conmigo.
JULIA,
Las cortinas llevari
Tendidas el coche, prima:
No sepan que vas en ¢él.
ANARDA.
Mucho tu amistad me anima;

ue es una amiga fiel
La joya de mas estima.

( Yanse Anarda é Ines.)
ESCENA XIII,

JULIA.

i Qué bien la supe engaiiar!
Quien camina descuidado

| Es facil de saltear.

Agora pienso acabar

El enredo comenz.ido.

Con esto 4 mi amor quité

El mayor impedimento;

Que como & solas esté

Con Alarcon, 4 mi intento

Hoy dulce puerto daré. *+ .
Hoy lograré mi esperanza
Porque es necio el que no entiende
Que hay peligro en la tardanza,
Si con brevedad no aleanza
Quien con engaios pretende.

ESCENA X1V,

BUITRAGO. — JULIA,

JULIA,
Anarda ;fuése?
BUITRAGO.

Imagina
Cada caballo espaiiol,
Segun con ella camina,

Que lleva en el coche al sol,

| ¥ que.es nube la cortina.

JULIA.
¢ Viene Alarcon?
BUITRAGO.

: g Al momento
Me respondi6 que venia.

JULIA.

Sus pasos son los que siento,
Pues se alegra el alma mia
Y se turba el pensamiento.

ESCENA XV.

GARCIA , HERNANDO. — JULIA.

GARCIA.

Sujeto 4 vuestro mandado
Vengo a ver lo que quereis :
Nada me encubra el cuidado’,
Pues me conlieso obligado

A la merced que me haceis.

JULIA.

Gloria ilustre de Alarcon,
Este cuidado que os muestro,
No os pone en obligacion
Porque por mi honor, el yuestro
Procuro en esta ocasion.
Casarse con vos intenta

Mi prima, que hacer pretende
A vos y 4 su'sangre afrenta;

Y como en ella me ofende,
Tomo el remedio 4, mi cuenta,
Del vuestro pende mi honor,
Y aunque para defendello
Casado tendréis valor,

Viendo el peligro, es mejor
Evitallo que vencello.

: GARCIA.

f)Pusthe es que solo el celo
e lo que apénas o0s toea

Os cause tanto desvelo?

Mas viva causa recelo

Que 4 tal cuidado os provoea.

JULIA.

(Ap. Temblando esta mi edilicio ;
Esfuércelo otra invencion. )
Parte es celo, parte oficio
Que paga la obligacion

En que me ha puesto Mauricio.
A su ruego lo he intentado,

Y porque mi honor mejora;

Y no babiéndolo alcanzado,

A ser tema viene agora

Lo que fué razon de estado.
Pero ; qué sirve que os cuente
La causa? El efeto ved

A vuestro honor conveniente :
Si es buena el agua, bebed
Sin preguntar por la fuente.
Yo os digo, Alarcon, verdad,
La causa cual fuere sea;
Despues de vos os quejad :
Solo en el Principe emplea
Anarda su voluntad.

No os mueva el falso favor

De aquel honesto fingir,
Porque su intento traidor

Es, con vuestra mano, abrir
Las puertas'a ajeno amor.

Y porque sepais, Garcia,,

Si apresuran vuestro daiio
(Que esto 4 vos solo podia
Decirse), ( Ap. Con este engaiio
He de hacer gran bateria. )
Anarda 4 cierto lugar

Parte agora , ignal al viento,
Adonde la'fué 4 esperar

Su Alteza , para trazar

El fin deste casamiento.

(Vuse)

GARCiA.
;Que un pensamiento -t_rald::)r
Quepa en sangre principal !
JULEA,

Como eso puede elamor.
Pues que te prevengo el mal,
Preven rémedio & tu honor.

__ GARCIA,

Fl no casarme con ella
Es el remedio.

JULIA.

Alarcon,
Si &1 llega 4 mandallo, y ella -
Da la mano, ; qué razon
Has de dar de no querellay
Y mas cuando ta de amar
A Anarda muestras has dado?
Viéndote asi retirar,
+Por fuerza no han de pensar
Que su intencion te he contado ?
Pues mira tii'si es razen .
Que con el bien que te he hecho
Granjee su indignacion.

GARCIA,
No cabe en i noble pecho
Ingrata imaginacion.

JULTA.

¥ por ti tambien es justo
Que algun impetu violento
Temas del Principe injusto,
0 porque no haees su gusto,
O porque sabes su intento.
Si ve su pecho real

Que sabes falta tan grave

« D¢l, teme un odio mortal;

Porque todos quieren mal
A quien sus delitos sabe.
GARCIA.
Y4 que 4 miincauto navio
Mosiraste con pecho fiel
El fiero oculto bajio,
Solo en tu valor confio,
Julia, que lo libres dél.
Aconséjame.
;: JULIA.
El consejo
Edad y prudencia quiere.
GARCIA.
Mi amor en tus manos dejo;
Que al mas sabio y al mas viejo
Tu claro ingenio prefiere.
JULIA.

Pues tanto te satisface

Mi voluntad conocida,

Que en tu bien discursos hace,
Digo que la diestra herida

De la misma berida nace.

Si te ofenden con casarte,

El casarte te defienda :

Busca 4 quien pueda igualarte ,
Y intes que el Principe entienda
Que se trata, has de obligarte.

GARGIA.
jFuerte remedio!
JULIA.

Violento ;
Mas pidelo el mal cruel,
Y un honrado pensamiento
Facil arriesga el contento,
Si guarda el honor con él.

GARCA,
1Ah cielos! Tanto rigor...
JULIA. (Ap.)
sAyude amor mi esperanza,
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GARCIA.
Corrhombre de mi valor!

sto es honra? :
JoLTA. (Ap.)
1Y esto amor!
GARCIA.
4Cémo quieres que halle yo
Mujer?...
) JULIA.
Sise determina
Tu pecho 4 lo que me ogé,
Quien el remedio orden
Te dara la medicina,
GARCIA:
;.Mujer_igual 4 quien soy
Me daras?
JULIA.
Digo que si.
GARCIA.
Pues determinado estoy.
JULIA.
: Dirds que es igual 4 ti,
iigual a mi te la doy?
GARCIA.
Y que excede 4 mi deseo.
JULIA.
Pues en ti, noble Alarcon,
Tan ilustres glorias veo,
Que 4 la mayor presuncion
Pueden dar honroso empleo.
Mas cuando en casar contigo ,.
Mucho de mi honor perdiera,
Que diera la mano digo,
Si de esa suerte saliera
Con el intento que sigo.
GARCIA.

é dices?
LQ“ : JULTA.

iDe qué te alteras?
GARCIA.

i Agora das en probarme ?

JULIA.

Las causas que consideras

Me fuerzan ; mas jobligarme

Ta por ti no merecieras?

GARCIA.

(Ap. Grandes malicias advierto.:

Mucho me da que entender

Aqueste nuevo concierto.

Si me quiere esta mujer,

El engaiio he descubierto.

Yo lo veré.) Mi esperanza

De un favor tan soberano

Teme el engafio 6 mudanza.

JULIA.
Daras crédito 4 la mano,
gi la lengua no lo alcanza?
GARCIA.
i Cuinto estimara:tu intento ,
A ser hijo del amor!
JULIA.
Basta; no'me des tormento :
No engendra solo el honor
Tan resuelto pensamiento.
GARCIA.
:Luego en efeto me quieres?
Dime, por Dios , la verdad.
JULIA.

i Qué disereto, Alarcon, eres!
| No dicen mas las mujeres
| De mi estado y calidad.

tEsto es corte? Esto es privanza?

GARCiA.

Pues ;y Don Juan? ;Qué diria?
Que sé que te quiere bien.
JULIA.

Eso 4 mi cuenta, Garcia.
GARCIA.

| Corre 4 1a mia tambien,,

Porque de mi se confia.

JULIA.

Don Juan solo se entretiene,

Porque al Principe acompana

Cuando 4 ver 4 Anarda viene;

Mas ni mi favor le engaha,

Ni es amor el que me tiene.

Y cuando me tenga amor

Con que te obligue a lealtad,

Mira- si te estd mejor i

El conservar su amistad

Que dar remedio 4 tu honor.

Si no le piensas callar

Lo que hemos tratado aqui,

Tu intencion ha de estorbar ;

Que ha de querer agradar

Mas al Principe que 4 ti,

Y no es razon que lo intentes

En mi daio,
' GARCA.

En todo hallo

Montafias de inconvenientes.

JULIA.

Los del honor son urgentes.

GARCiA.

Déjame por hoy pensallo.

JULIA.

El remedio que te doy,
Consiste en la brevedad.
GARCIA. -
Ya de eso advertido voy,
Y de que a tu voluntad
Obligado, Julia, estoy.
JULIA.
Grandes cosas he emprendido,

Y mis enredos extranos

Lo posible han excedido;
Mas quien de amor no ha sabido,
No condene mis enganos.—
Buitrago.

(Vase.)

'ESCENA XVI.

BUITRAGO. — JULIA.
BUITRAGO.
Sefiora.

JULIA.
Id
Donde mi prima os aguarda ,
Y que se venga decid. :
: BUITRAGO.

En el Soto esta.
JULIA.

Y si Anarda
Algo os pregunta, advertid...
(Vanse kablqndo.}

Calle. — Es de noche.

ESCENA XVII,

HERNANDO.

(Contando las horas que da un reloj.)
Dos, tres, cuatro, cinco, seis,
Siete, ocho, nueve, diez, once. —
iValgate Dios por mujer!
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¢Has de venir esta noche ?

i Que  estas horas esté fuera
hna doneella! ; Qué azotes!

i Pobre coche el que una vez
{Una ballenata coge!

Piensa que el cochiero es piedra
Y los caballos de bronce,

Y la noche, cuando viene,
Lleva dos mil maldiciones.—
iPoh! ; Mal hubiesen los gatos
Que dan algalia 4 estos botes!
Ya empiezan las’'cosas malas
De entre las once y las doce.
Como salen 4 tal hora

En otras partes visiones,

Iin Madrid por las narices
Espantan diablos fregones.

4 Otro? ; Mal haya la Arabia
Que -engendra tales olores !
Agora huele 4 adobado,

Y es la quinta esencia entonces.
Coche suena,... por la calle
Sube de los Relatores...

—j Sefior, sefior!

ESCENA XVIII
AGARCIA. — HERNANDO.

GARCIA.
4Qué hay, Hernando ?
HERNANDO.
Por ach, que viene un coche.
GARGIA.
;Si serd Anarda?
HERNANDO.

Lavuelta
Da hicia su casa : parose.
Mujeres son.
GARCIA.

Ello es cierto.
Claramente se conoce
Que Julia dijo verdad.

HERNANDO.
i Dos solas, y 4 media noche!

ESCENA XIX.

ANARDA ¢ INES, con mantos. —
GARCIA, HERNANDO.
: GARCIA.
Escucha, Anarda.
ANARDA.
(Acercdndose d la puerla de su casa.)
iuién es? —
iHola! Una luz.
) GARGIA.
No des voces.
Alarcon soy.
ANARDA.
;Vos, seilor!
¢ Qué quereis?
GARCIA.
No te alborotes.
ANARDA.
+De qué, donde vos estais ?
(Tira Anarda & Ines con temor hdcia si.)
INES. (Ap. d su ama.)
Ya entiendo. (4p. Elmanto me rompe.)
GARCiA.

Perdonad mi groseria,

Silo es preguntar de donde
Viene sola y estas horas
Una doncella tan noble.

ANARDA.

Aunque para hablar no es este
Tiempo ni lugar conforme ,
Aquel es tiempo y lugar
Donde riesgo €l honor corre.
Dijome Julia que el Rey
Determinado dispone,
0 que me entre en un convento
0 que dé la mano al Comde ,
Y que esta tarde vendria
Su gente por mi, con orden
De ejecutar este intento;
Que eon mi-ausencia lo estorbe ;
(Jue ella, ausente yo, daria
Traza como no se logre
El intento de Mauricio.
Aprobélo, tomé el coche,
Y solas Ines y yo
Nos fuimos al Soto, donde
Un escudero de Julia
Al anochecer llamome,
Yo, que de espias del Rey
Es fuerza que miedo cobre,
Hasta las horas que veis
No quise salir del bosque.
GARCiA. (Ap.)
Con lo que 4 su prima of,
Esto jqué tiene que ver?
A Anarda llego 4 creer,
Y 4 Julia tambien crei.
iAy de mi! zen qué ha de parar
La confusion de mi pecho?
ANARDA.
+No estis, seiior, satisfecho ?
GARCiA. (Ap.)
iAh Dios! ;Quién pudiera hablar?
ANARDA.
¢ No hablas?
GARCIA.
T fuiste, Anarda...

A verte con el Sotillo?...

ANARDA.
i Qué dices?
GARCIA.

| Que fuiste LQ... :
i ANARDA.
i Donde fui?
GARCIA.
iJesus, queé priesa me das!
ANARDA.
i No ves'que en la calle estds,
[ que yo estoy mal aqui?,
GARCIA.

Digo... (Ap. No puedo en efeto;
Que si Anarda me ha mentido,
Es darme por entendido
Y descubrir el secreto.)
ANARDA.
Si pones en mi verdad
Y en mi honor dudas, advierte
Que yo en el satisfacerte
No pongo dificultad :
‘Con que adviertas , Alarcon,
Que la obligacion entiendo
| De quien me pide, no siendo
‘ Mi esposo, satisfaccion;

Y te des por enténdido
| De lo que te da & entender
| Quien, no siendo tu mujer,

Satisfacerte ha querido.
GARCIA.

;Tan torpe de entendimiento,
| Tan ciego piensas que soy

(Ap. Por Dios que estoy por decillo.)

Digo que... Aguarda...

.

Que en tus tiernos o0jos hoy
No te leyese el intento?
Y jta decirme podeis
(Jue no te ha diche mi pena
Que solo el Prineipe enfrena
Los inlentos que me das?
: ANARDA,
Que no ha de estorbarme , advierte,
Lo que convenga & mi honor, -
Y eso supuesto, seiior,
Yo quiero satisfacerte.
’ GARCIA,
Luz es esta.
INES.
Julia viene.

GARCIA.
Y con ella la ocasion
Gon que la satisfaccion
Puedo tener que conviene.

s : ANARDA,

Di ¢como.
_GARCIA.
Dile ‘que soy

El Principe, que, engjado,
Incrédulo y*porfiado ,
Celos pidiéndote estoy.
Que ella la verdad refiera:
¥ si.concuerda contigo,
Que estoy satisfecho digo.

ANARDA.
Soy contenta.

ESCENA XX.

JULIA; BUITRAGO , eon uno lus. -

— Dicnos.

ANARDA.

: Prima, espera.—
Quita la luz. (A Buitrago.)
(Lntrase Buitrago con la luz , y embi~

zase don Gareid.)
JULIA,
He bajado
,-’A buscarte, prima, asi,
| Porque ba gran rato que oi
El coche, y me dié cuidado.
(Ap. ; Oh celos!)
ANARDA.
Me ha detenido

Su Alteza... °
JULIA. (Ap.)
Mi mal ceso.
ANARDA.
Que por correrme , corrié
La posta.
JuLiA. (Ap.)
Amor lo ha traido.
ANARDA,
Dile, prima, lo que pasa;
Que me ha encontrado a la puerta,
Y es milagro no estar muerla,
Segun en celos se abrasa,
De donde vengo le cuenta,
Y a qué de casa sali.
| JULIA.
| Yo, sehor, decir oi
| Que el Rey, vuestro padre, intenta
Que Anardala mano dé
A Mauricio su enemigo,
0 en un convento en castigo
De su resistencia esté ,
Y que hoy por ella enviaba
| Para ejecuturlo asi:

Yo al remedio me ofreci,
Si al rigor el cuerpo hurtaba.
Con esto al Soto partio,’
Donde la nueva ha esperado,
‘Que Buitrago le ha ][{?vado,
De que la fama mintio.
ANARDA.
i Bsts satisfecho?
GARCIA.
Si.
ANARDA.
Prima, ; y nuestro tio?
JULIA.
. Ya
Entregado al sueiio esti.
ANARDA.
Pues sube; que voy tras {i.
JULIA.

Sin temer el menor dafio

Puedes hablar basta el dia.

(Ap. Quiza entre tanto Garcia
Vendra 4 confirmar mi engaiio.)(Vase.)

ESCENA XXI.

GARCIA; ANARDA , HERNANDO,
INES.
GARCIA,
& Quién creyera que mentia
Tan bien compuesta invencion ?
B ANARDA.
Ya te di satisfacion.
GARCIA.
Como tuya, Anarda mia.
ANARDA.
& Qué determ’nas ?
: GARCIA.
Rendir
A tu gustomi albedrio.
ANARDA.
Dichosa yo si eres mio.
GARCIA.
Nada lo puede impedir.

ESCENA XXII.

DONJUAN ¥ EL PRINCIPE, de eamino;
GERARDO, — Dicuos.

DON JUAN.
Rendidas quedan 1as postas.
" PRINCIPE.
Tal ha picado el amor.
DON JUAN.
i La casa de Anarda abierta!

| De dos daiios el menor.

LOS FAVORES DEL MUNCO.
ANARDA.
Sacad , Buitrago, esaluz.
(Saca la luz:)
PRINCIPE,
¢ Es Anarda?
ANARDA.
. Si, seiior.
PRINCIPE.
& Quicén esta contigo?
_GARCIA. €
 Quién
Puede estar, sino Alarcon,
Si por guarda vigilante
Vuestra Alteza me dejo ?
" PRINCIPE.

+En el zaguan y 4 tal hora,
Solos "y a escuras los dos!

GARCIA.

En este punto, de fuera,
Seiior, Anarda llego ,

Y yo, que estaba en espia
Con los celos de tu amor,
De venir tan tarde estaba
Preguntando la ocasion.

PRINCIPE, (4p. d €L.)
Rabio , Don Juan.
DON JUAN. (4p.)
Disimula.
PRINCIPE.
El seso perdiendo estoy.
_DON JUAN.
Toma de Julia el consejo,

Dala por esposa al Conde,
Y aunque con esa pension,
Veras {in en tu deseo,
Y no en el suyo estos dos.
PRINCIPE.

Gerardo, busea 4 Mauricio,. -«
Y di gque lo llamo yo.

(Vase Gerardo.)

ESCENA XXIIIL

JULIA, DON DIEGO.—EL PRINCIPE,
ANARDA, GARCIA, DON JUAN,
HERNANDO, INES.

JULIA.
; En esta casa su Alteza!
DON DIEGO.
iQué novedades, seiior,
A tal exceso os obligan?
PRINCIPE.

| Noble Don Diego Giron,

Para evitar los disgustos

Que hay entre Mauricio y vos,

Quiero dar esposo 4 Anarda,

Y hacer estas paces yo.

PRINCIPE.
Si; que estaba ausente yo.
g DON JUAN.

Tras la puerta hay una luz.
i Entrarémos?
PRINCIPE.
«Ciego estoy,
Y la novedad obliga,
5i convida'la ocasion.

DON JUAN.

Aqui hay gente, 2 Quién va alla?
GARGIA.

Don Juan y cl Principe son.

DON DIEGO.

De vuestra mano real

Es, seiior, tan noble accion.
ANARDA.

¢ Con quién, sefior, me casais?
PRINCIPE.

Al Conde, Anarda, te doy.
ANARDA.

Para hacer asi las paces, -

Menester no érades vos;

Que ya fuera mi marido,

Si hubiera querido yo.

Es milagro del valor :
Y asi, pues hacer las paces
El vuestro nos prometié ,
Y cumplirlo es imposible
Si al Conde la mano doy ;
Para que cumplir podais
Tan precisa obligacion ,
A Garci-Riiiz ]a mano
Con vuestra licencia doy.
prINCIPE. (Ap. con Don Juan.)
Arrojose.
DON JUAN.
El no querra;
Que es leal ; y ve tu amor.
PRINCIPE. (A Anarda.)
¢ Sabes que querra Garcia?
: GARCIA.
Si quisiera 4 Anarda yo
De suerte , que mi mal diera
A la envidia compasion,
No me casara, no siendo
Con vuestro gusto, senor.
PRINCIPE.
iQué bien dijiste, Don Juan!
os, Garcia , sois quien sois,
Y sois mi primer amigo
Y mi privado mayor.
- GARCIA.
Al Principe , Anarda, debes
Esta mano que te doy;
Porque, 4 no querer su Alteza »
No me obligara tu amor.
v g PRINCIPE.
i Qué decis? :
GARCIAL
Vos ;no quereis
Casalla?
PRINCIPE.

+Yo?
GARCiA.
Si ; sefior.
PRINCIPE.
Con el Conde.
pike GARCIA.
Con el Conde;
Pero si habeis dicho vos
(ue vuestro mayor amigo
Y mayor privado soy;
Lo que dabades al Conde,
Como puedo pensar yo
61.1& me lo negueis a mi?
HERNANDO. (Ap.)
Concluyoélo, vive Dios. -
PRINCIPE.
Sofisticos argumentos
En el vasallo, Alarcon,
Arguyven claras malicias;
Sin disculpar el error.
Idos luego 4 vuestra tierra,
Porque nunca bien sirvio
El que con su dueiio arguye.
: GARCIA.
Puesto que el vivo dolor
De haberos dado disgusto
Me atraviesa el corazon ,
Vuestro mandado obedezco,
Y por él gracias os doy,
Pues que trueco al bien de Anarda
Los males de la ambicion.
" DON JUAN.-
Sefior, mira que Gareia...
X su valor...
(Hablan los dos en secrelo.)

PRINCIPE.

Hacer lo que otro no puede

Siempre vos...
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: JULIA.
Al fin, necio, ;de su Alteza
Perder quisiste el favor?
GARGIA.
Perdilo ganando 4 Anarda -
Favores del mundo son.,
PRINCIPE.
Vgs lo pedis, y Garcia
Tiene disculpa en su error.
DON JUAN,
Alarcon, ya de su Alteza
Tengo alcanzado el perdon,
' ; GARCIA.
Su benigno pecho alaben
Cuantos gozan luz del sol,
HERNANDO.
?qnt;ns vueltas en un dia,
¢ Cuéndo fortuna las dij?
i DON JUAN.
ulia,, cumplid 1a palabra
Que me distes. >

PRINCIPE.

.- _Siendoyo
El padrino, bien podeiz.

JULIA,
Ya es forzoso ; yuestra soy.
BUITRAGO.
El Conde viene.
HERNANDO.
i A buen tiempo!

ESCENA XXIV.

EL CONDE y,GERARDO. —EL PRIN-
gg)\lrsj,uﬁlx%%\, JULIA, GARCIA,
2 , DONDIEGO, HE i
DO, INES. s
CONDE.

Aunque sin salud, sefior,

Sali luego 4 obedeceros.

COMEDIAS DE DON JUAN RUIZ DE ALARCON.

! PRINCIPE.
Yo mismo el tercero soy
Para que le deis ]a mano X
Conde, 4 Don Diego Giron.
CONDE,
Pensé que 4 Anarda.
. PRINCIPE,
" Ya Anarda
Es esposa de Alarcon :
Y no os pese ; que 4 fe mia
Que os ha importado el honor,
CONDE. -
Pues vuestra Alteza lo manda,
Soy su amigo.
DON DIEGO.
Vuestro soy.—
Y Los favores del mundo
Dan fin, y piden perdon.

LA INDUSTRIA Y LA SUERTE.

DON JUAN DE LUNA, gulan.
ARNESTO , galan.
DON NUNO, galan.
DONBELTRAN ,viejo grave.

*
A

AGTO PRIMERO.

Vista exterior de Ia Lonja de Sevilla.
ESCENA PRIMERA.

DON JUAN v JIMENO, ¢ un lado; y al
ofro, ARNESTO ¥ SANCHO.,

smENo. (A don Juan.)
;OQue este mercader impida
Tu amoroso pensamiento !
SANCHO. (4 Arnesto.)
i Que quiera estorbar tu intento
Este desnudo ! jPor vidal...
DON JUAN.
;Qué he de hacer? Tener paciencia.
listé de mi parte amor;
Que yo tendré enmi favor,
Aunque pobre, lu sentencia.
ARNESTO:

Agora que a Blanea aguardo,
Sancho, no es buena ocasion
Y por mi reputacion S ¥
e detengo y acobardo;
(ue esta es la Lonja, 3' recelo
Lo que en Sevilla perdiera
De crédito, si vinera
Con ese pobre mozuelo.
Salga'mi adoradafiera
De la iglesia; que pretendo
Acompanarla, y entiendo
Que tambien don Juan la espera;
Que en ¢l suceso veré i
Lo que puedo hacer en esto.

JINENO,
i Ah! j que 4 quien se llama Arnesto,
£l cielo riquezas dé!
Pero siempre lo veran.
Sefior, si (uieres ser rico,
En Justino 6 Federico
Trueca el nombre de don Juan;

_ Que la fortuna.cruel

Siempre al noble aborrecid.—
Mas al fin, ;te prometlid
Aguero dar elpapel?

DON JUAN.
Si, Jimeno.

JINENO.

&Y qué le diste?
i DON JUAN..
Dos doblones que tenia.

98 JIMENO.
; Recibioles?
DON JUAN.
No queria.

l Mas, en efeto jvenciste?

| BLANCA, con manto; DON BELTRAN

PERSONAS.

JIMENO,, eriado de don Juan.
SANCHO , ¢riado de Arnesto.
AGUERO, vejete, escudero.
BLANCA , dama.

La escena es en Sevilla.

JIMENO.

DON JUAN.
Si.
JIMENO.
Ya sale Blanca hermosa.
DON JUAN.
Con su padre. jAh triste suerte!
sancHo. (A Arnesto.)
Ya sale.
JIMENO.
;No has deatreverte?
DON JUAN.
La pobreza es tan medrosa,

Que aun para la cortesia
Falta el dnimo.

ESCENA 1L

v AGUERO. — Dicnos.

(Arnesto va G acompaiar ¢ Blanca.)
DON BELTRAN. (A Arnes(o.)
Seinor,
;Donde vais?
ARNESTO.
Este favor
Me habeis de hacer.
DON BELTRAN,
A fe mia,
Que me enoje.
JMENO. (A su amo.)
Llega agora,
Miéntras porfian los dos.

Blanca ¢ excusas de los demas. )
DON JUAN.
Dos aiios ha qué por vos
Vivo sin alma, senora.
BLANCA.
Dos aiios ha que lo sé.
DON JUAN.

{ jAh celos!

Pues con que vos lo sepais,

Hermoso duefio, le dais

Lastante premio-a mi fe.
ARNESTO. (Ap.)

BELTRAN. (A Arneslo.)
Pues no os quereis
A mi peticion quedar,
Blaneca os lo ha de suplicar.
BLANCA.
Yo o0s suplico que os quedeis.
d ARNESTO.

( Hubla don Juan: por un lado 4 doiia;

SOL , dama. ‘.
CELIA, criada de Sol. *
JULIO.

CRIADOS.

Sj puedo , os habri pesado
De que yo me haya quedado.
BLANCA.
No os entiendo. ;
DON BELTRAN.

Adios, Arnesto.

ARNESTO.
Sefior don Beltran, adios.
(Vanse Blanca, don Beltran y Agiiero.)
JmENO. (A don Juan.)
Blanca te volvié & mirar.
annesTo. (A don Juan.)
A solas tengo que hablar
Cierto negocio con vos.
DON JUAR.
Aqui estoy.
ARNESTO.
Venid conmigo.
(Vanse los dos.)
sANcHo. (Ap.)
Esto es hecho : i reilir van.
Rien haré, si 4 don Beltran
Este suceso le digo.
JIMENO.

Ellos van desafiados:
Sus deudos quiero avisar;
(ue impedir, y no ayudar,
Toca 4 los buenos eriados.  (Vase.)

Sala en casa de Sol.

ESCENA IIL
SOL, CELIA.

CELIA.
Toda te vas despeitando.
SOL.
Ya lo sé.
CELIA.
Enmienda tu error.
SOL.
Mis puede errando el amor
(Que la razon acertando.
CELIA.
; T no has viste su desden,
Y sabes que no te quiére
Doun Juan ?

Si.

SOL.

CELIA.
: i Sabes que muere
Por dofia Blanca?
SOL.
I‘umbicn.
GELIA.

Yo os obedezco; mas presto,
(Ap. ¢ Blanca,)

Pues resuélvele, y porfia




